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1) Aedh Finn mac Cormaic (Ravensfort) 

 New name. 

 

Documentation provided: 

Aedh Irish masculine given. Annals of Tigernach (Corpus of Electronic Texts Edition: 

G100002, Author: [unknown], compiled by Donnchadh Ó Corráin, found at 

http://www.ucc.ie/celt/online/G100002/) date " Aedh m-Brecc" to 563 and " Iugulacio 

Fergusa maic Nelline la h-Aedh mac Ainmireach" to 570.  (A search of the text returned 

many instances of the name "Aedh" including "Aedh Alddan" and "Aedh m. Colggen" 

dated 738 and "Aedh Meranach" dated 1038.) 

Finn Irish descriptive byname meaning "light, white, light-haired." Ó Corráin & 

Maguire p 33 under Bran give Bran Finn dated to 671. 

mac Cormaic Irish patronymic.  Ó Corráin & Maguire p 18 under Ailill date Ailill mac 

Cormaic to 802. 

Photocopies: Web pages http://www.ucc.ie/celt/online/G100002/text005.html (year 563) 

and http://imbolc.ucc.ie/cgi-bin/uncgi/patrefs (year 570) accessed 5/22/2000. 

Changes: Minor changes only.  Desired gender is male. 

 

 

2) Aleksandra von Drachenklaue (Ffynnon Gath) 

 New name.  See Fasttrack Returns for device. 

 

Documentation provided: 

Aleksandra Russian feminine given name, found on p 10 of The Compleat Russian 

Name Book compiled by Vikontessa Tatiana Nikolaevna Tumanova, O.L.  Also 

Withycombe p. 7 lists it as Alexsandra 13
th

 C. 

von Drachenklaue German surname "dragon's claw."  Reference is made to Ekwall 

(4
h
 ed. p 150 under Drakelow) Dracan hlawen 942, Drachelawe from Domesday Book, 

Drakelawe 1175. Old English dracan hlaw "the dragon's mound."  Also Bahlow, 

Deutschlands Geographische Namenwelt, p 76 under Dhron, a tributary of the Mosel, 

mentions Draconus as a 4
th

 century name.  The surname has been previously registered: 

Lucan v. D. 10/86, Jana v. D. 10/91, Katerina D. 11/97 all via East Kingdom. 

Photocopies: Tumanova. 

Changes: Minor changes only.  Sound is most important.  Desired gender is female. 

Changes requested for authenticity to 13
th

 C Russian-German. 

 

 

3) Anton Cwith (Ffynnon Gath) 

 New name.  New device.  

 

Per chevron azure and vert, a chevron between two 

human eyes and a serpent nowed argent. 



 

 

Documentation provided: 

Anton German masculine given name.  Withycombe, p 13.  Also a letter from the 

Academy of St. Gabriel documenting "Antony" to Wales circa 1600.  (Keridwen ferch 

Morgan Glasfryn, Names and Naming Practices in some North Pembrokeshire Toll 

Books (1599-1603), SCA: Proceedings of the Known World Heraldic Symposium, 1992) 

Cwith Welsh byname, "left-handed."  A letter from the Academy of Saint Gabriel states 

that "<Antony Cwith> is a fine 16
th

 century Welsh name" and references Names and 

Naming Practices in the Anglesey Submissions of 1406, by Heather Rose Jones (Y 

Camamseriad vol.4, 1996) as a source for "Cwith." 

Photocopies: Letter from Academy of Saint Gabriel for client 1167. 

Changes:  Any. Desired gender is male. Form is marked to request changes for 16
th

 C 

German-Welsh, but cover letter from the consulting herald states that submitter is 

"willing to accept changes in time period if necessary", and "is very attached to given 

name, Anton.. ." 

 

 

4) Brian du Val (Ravensfort) 

 New name.  New device. 

 

Per bend sinister bendy argent and azure 

counterchanged, a goblet and an orle Or. [Asterisk: 

Dexter top corner is blue.] 

 

 

Documentation provided: 

Brian Withycombe p 53 under Brian dates it to 1273 

and mentions its use in Brittany at the time of the 

Norman Conquest. 

du Val  Bardsley p. 779 under Vale dates "Ralph 

du Val" to the reign of Edward I (1272-1307). 

Photocopies: None needed. 

Changes: Minor changes only. Desired gender is male. 

 

 

5) Evetts von Drachenklaue (Ffynnon Gath) 

 New name.  New device. 

 

Argent, a dragon rampant azure within a bordure sable. 

 

 

 

Documentation provided: 

Evetts  Reaney & Wilson p. 157 under Evat date 

William Evett to 1555 and John Evatts to 1624.  A 



similar masculine given name in German is "Evertz" a variant of Evers found in the 

Lower Rhine are, per Bahlow, Dictionary of German Names, p 122 under Evers.  Also 

Franz Stark, Die Kosenamen der Germanen, p. 130 shows Evert Hubbeldingen = 

Eberhardus Hubbeldingus 1478 (no publication data given.) 

von Drachenklaue German surname "dragon's claw."  Reference is made to Ekwall 

(4
h
 ed. p 150 under Drakelow) "Dracan hlawen 942, Drachelawe from Domesday Book, 

Drakelawe 1175. Older English dracan hlaw "the dragon's mound."  Also Bahlow, 

Deutschlands Geographische Namenwelt, p 76 under Dhron, a tributary of the Mosel, 

mentions Draconus as a 4
th

 century name.  The surname has been previously registered: 

Lucan v. D. 10/86, Jana v. D. 10/91, Katerina D. 11/97 all via East Kingdom. 

Photocopies: Email from Magnus von Lübeck (Doug Bell) giving various references. 

Changes:  Minor changes only.  Sound is most important.  Gender doesn't matter. 

Changes requested for authenticity to 12
th

-16
th

 C German-English.  Consulting herald 

notes that submitter desired "Evets" because it is "his [given] name spelled backwards." 

Submitter specifies that "Evets" and "Evatts" are acceptable alternate spellings. 

 

 

6) Jane Templeman (Ravensfort) 

 New name.  New device. 

 

Per bend sinister gules and Or, two pheasants respectant 

counterchanged. 

 

 

 

Documentation provided: 

Jane Withycombe p 172 under "Jane" dates the name 

from the 15
th

 and 16
th

 centuries. 

Templeman Reaney & Wilson, 3
rd

 ed. p 441 under 

Templeman date Reginald Templeman to 1240 and 

1260. 

Photocopies: None needed. 

Changes: Minor changes only.  Desired gender is 

female. 

 

 

7) Magnus von Lübeck (Ravensfort) 

 New household name, Company of Crimson Alembic.  New badge. 

 

 (Fieldless) An astrolabe Or. 

 

 

 

Documentation provided: 

Company Designator, given in RfS as an example of a 

period designator for household names. 



Crimson OED 2
nd

 ed. Vol 4 p 23, meaning "a deep red" dated to 1577. 

Alembic OED 2
nd

 ed. Vol 1 p 306 meaning "distilling apparatus" dates "alembike" 

to 1563.  Such a device could be pictured on a shop or inn sign, or could represent a 

professional guild of apothecaries or alchemists. 

Photocopies: None. 

Changes: Minor changes only. Gender doesn't matter. 

 

 

8) Martin Fletcher (Mendersham) 

 Resubmitted device.  

 

Per saltire argent and gules, an eagle displayed sable and 

in chief two compass stars sable. 

 

 

 

Submission history: Per saltire argent and gules, on a 

[legless] bird displayed sable a compass star argent was 

returned in kingdom 12/99 for conflict with Silesia, Or, 

on an eagle displayed sable a kleestengl, with a cross 

issuant to chief argent. 

Changes:  Any. None. Minor changes only.  Sound 

[which] Meaning [which] language / culture is most 

important.  Desired gender is female. Changes requested 

for authenticity to [where] [when]. 

 

 

9) Plokhoi Sobaku (Ravensfort) 

 New name.  New device. 

 

Argent, a dog statant guardant and on a chief vert an 

arrow fesswise, point to dexter, Or. 

 

 

 

Documentation provided: 

Plokhoi Russian masculine meaning "bad".  

Plokhoi, serf, dated to 1495 in A Dictionary of Period 

Russian Names by Paul Wickenden of Thanet, found at 

www.sca.org/heraldry/paul.  

Sobaku Russian masculine meaning "dog".  

Maksim Sobaku Petrov syn Kartsova, landowner, dated 

to 1495 in A Dictionary of Period Russian Names by 

Paul Wickenden of Thanet, found at www.sca.org/heraldry/paul.  

Photocopies: None needed. 

Changes: Minor changes only. Desired gender is male. 



 

 

10) Plokhoi Sobaku (Ravensfort) 

 New badge.  See Item 9 for name. 

 

Or, on an arrowhead sable a mullet Or. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

11) Riane le Cygne (Ffynnon Gath) 

 New name.   

 

Purpure, a swan naiant argent and a chief vert, separated 

from base by a line of division flory/counterflory argent. 

 

 

 

 

Documentation provided: 

Riane  French feminine given name, diminutive 

form of Ariane.  Withycombe p 15 under Ariadne shows 

Ariane as the French form of a name borne by a Greek 

heroine and an obscure Phrygian martyr. 

le Cygne A letter from the Academy of Saint 

Gabriel signed by Aryanhwy merch Catmael (11/22/99) 

states, "We believe that <la Cygne> would be an appropriate French surname for a 

woman in the 13
th

 or 14
th

 century." 

Photocopies: Academy of St. Gabriel report for Client 1858. 

Changes: Minor changes only.  Sound for given name and meaning for surname 

("swan") are most important.  Desired gender is female. Changes requested for 

authenticity to 13
th

-14
th

 C French language / culture. 

 

 


